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W Teismo praktikos rinkinys

TEISINGUMO TEISMO (trecioji kolegija) SPRENDIMAS

2014 m. vasario 27 d.*

»Socialiné apsauga — Reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 — Pasalpos Seimai — 77 ir 78 straipsniai —
ISmokos pensijy arba renty gavéjy islaikomiems vaikams ir naslai¢iams — Reglamentas (EB)

Nr. 883/2004 — IsSmokos $eimai — 67 straipsnis — Kitoje valstybéje naréje gyvenantys $eimos nariai —
»Pensijos“ savoka — Pagal Vokietijos teisés aktus mokamos vaiky priezitaros pensijos, suteiktos mirus
buvusiam sutuoktiniui (Erziehungsrente), gavéjas”

Byloje C-32/13

dél Niurnbergo socialiniy byly teismo (Sozialgericht Niirnberg) (Vokietija) 2012 m. gruodzio 28 d.
sprendimu, kurj Teisingumo Teismas gavo 2013 m. sausio 22 d., pagal SESV 267 straipsnj pateikto
prasymo priimti prejudicinj sprendima byloje

Petra Wiirker

pries

Familienkasse Niirnberg (Niurnbergo $eimos iSmoky kasa)

TEISINGUMO TEISMAS (trecioji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas M. Ilesi¢, teiséjai C.G. Fernlund, A. O Caoimh (praneséjas),
C. Toader ir E. Jarasianas,

generalinis advokatas P. Mengozzi,

kancleris A. Calot Escobar,

atsizvelges j rasytine proceso dalj,

iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:

— Vokietijos vyriausybés, atstovaujamos T. Henze ir ]J. Moller,
— Europos Komisijos, atstovaujamos V. Kreuschitz,

atsizvelges | sprendimg, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
isvados,

priima §j

* Proceso kalba: vokieciy.
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Sprendima

Prasymas priimti prejudicinj sprendima susijes su 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims [,
savarankiskai dirbantiems asmenims] ir ju Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, i§ dalies pakeisto ir
atnayjinto 1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 118/97 (OL L 28, 1997, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t,, p. 3) ir i$ dalies pakeisto 2008 m. birzelio 17 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 592/2008 (OL L 117, p. 1; toliau — Reglamentas
Nr. 1408/71), 77 ir 78 straipsniy ir 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemuy koordinavimo (OL L 166, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 72; klaidy istaisymas OL L 200, 2004, p. 1), i$ dalies pakeisto 2009 m.
rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 988/2009 (OL L 284, p. 43; toliau —
Reglamentas Nr. 883/2004), 67 straipsnio iSaiskinimu.

Sis pragymas pateiktas nagrinéjant P. Wiirker ir Familienkasse Niirnberg (Niurnbergo $eimos ismoky

kasa, toliau — Familienkasse) ginc¢a dél pastarosios atsisakymo P. Wiirker iSmokéti vaiky islaikymo
pasalpas.

Teisinis pagrindas
Sajungos teisé

Reglamento Nr. 1408/71
Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 1 straipsnio u punkte numatyta, kad $iame reglamente:

»1) iSmokos Seimai reiskia visas iSmokas natara arba pinigais, skirtas $eimos i$laidoms padengti pagal
4 straipsnio 1 dalies h punkte nurodytus teisés aktus, nejskaitant I priede nurodyty specialiy vaiko
gimimo pasalpy;

ii) pasalpos $eimai reiskia periodiskas iSmokas pinigais, kuriy skyrimas priklauso tiktai nuo $eimos
nariy skaiciaus ir, kur reikia, nuo ju amziaus”.

Pagal $io reglamento 4 straipsnio 1 dalies h punkta jis ,taikomas visiems teisés aktams, kurie apima $ias
socialinés apsaugos sritis: iSmokas Seimai®.

To paties reglamento III antrastinés dalies ,Specialiosios nuostatos, susijusios su jvairiomis iSmoky
kategorijomis“ 3 skyrius, kuriame iSdéstyti 44—51a straipsniai, pavadintas ,Senatvé ir mirtis (pensijos)*,
o 8 skyrius, kuriame iSdéstyti 77-79a straipsniai, pavadintas ,ISmokos pensininky [pensiju ir renty
gavéjy] islaikomiems vaikams ir naslaiciams®.

Reglamento Nr. 1408/71 77 straipsnyje ,Pensininky [pensijy ir renty gavéjy] islaikomi vaikai“ nustatyta:
»1. Terminas ,i$mokos“ $iame straipsnyje reiskia pasalpas Seimai, skirtas asmenims, gaunantiems
senatvés ar invalidumo pensijas arba pensijas dél nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés ligos ir ty

pensijy padidinima ar priedus prie ju uz tokiy pensininky [pensijy ir renty gavéjy] vaikus, i$skyrus
priedus, mokamus pagal draudimo nuo nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy sistemas.
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2. ISmokos, nepaisant to, kurios valstybés narés teritorijoje pensininkas [pensijos ir rentos gavéjas] ar
vaikai gyvena, mokamos pagal sias taisykles:

a) pensininkui, gaunanciam pensija [pensijy ir renty gavéjui, gaunanc¢iam pensija ar renta] tik pagal
vienos valstybés narés teisés aktus, remiantis atsakingos uz pensija valstybés narés teisés aktais;

«
<...>

Sio reglamento 78 straipsnis ,,Naslai¢iai“ i$déstytas taip:

»1. Terminas ,i$mokos“ siame straipsnyje reiskia pasalpas Seimai ir, kur reikia, papildomas ar specialias
pasalpas naslaic¢iams.

2. ISmokos naslai¢iams, nepaisant to, kurios valstybés narés teritorijoje naslaitis arba fizinis ar juridinis
asmuo, kuris faktiskai jj iSlaiko, gyvena arba yra, mokamos pagal Sias taisykles:

a) naslaiciui mirusio darbuotojo [arba savarankiskai dirbusio asmens], kuriam buvo taikomi vienos
valstybés narés teisés aktai, tiktai pagal tos valstybés teisés aktus;

b) naslaiCiui, mirus pagal darbo sutartj dirbusiam asmeniui arba savarankiskai dirbusiam asmeniui,
kuriam buvo taikomi keliy valstybiy nariy teisés aktai:

Sio reglamento 79 straipsnio, pavadinto ,Bendrosios nuostatos dél i§moky pensininky [pensijy ir renty
gavéjy] islaikomiems vaikams ir naslaiciams®, 1 dalies pirmoje pastraipoje nustatyta:

»1smokas, kaip numatyta 77 ir 78 [bei 78a] straipsniuose, pagal teisés aktus, nustatytus taikant tu
straipsniy nuostatas, moka uz ty teisés akty administravima atsakingos jstaigos savo saskaita, tartum

pensininkui [pensijos ir rentos gavéjui] ar velioniui darbuotojui buvo taikomi tiktai kompetentingos
valstybés teisés aktai.”

Reglamentas Nr. 883/2004

Reglamentas Nr. 1408/71 buvo pakeistas Reglamentu Nr. 883/2004, kuris, remiantis jo 91 straipsniu ir
2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009, nustatancio
Reglamento (EB) Nr. 883/2004 jgyvendinimo tvarka, (OL L 284, 2009, p. 1) 97 straipsniu, buvo
pradétas taikyti 2010 m. geguzés 1 d. — nuo Sios datos Reglamentas Nr. 1408/71 nustojo galioti.
Reglamento Nr. 883/2004 34 konstatuojamojoje dalyje numatyta:

»Kadangi iSmokuy Seimai taikymo sritis yra labai plati, numatant apsauga ir jprastais, ir ypatingais
atvejais <...> biutina reguliuoti visas Sias iSmokas.”

Sio reglamento 1 straipsnyje numatyta:
,Siame reglamente:

<...>
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w) ,pensija“ apima ne tik pensijas, [rentas], bet ir vienkartines i$mokas, kurios gali bati iSmokamos
vietoj pensijy, mokéjimus, susijusius su jmoky kompensavimu, ir pagal III antrastinés dalies
nuostatas periodiskus padidinimus bei priemokas;

<>

z) ,iSmoka S$eimai“ — visos iSmokos natara arba pinigais, skirtos padengti $eimos islaidoms,
nejskaitant I priede nurodyty iSankstiniy islaikymo ir specialiy vaiko gimimo bei jvaikinimo
iSmokuy.“

Reglamento 67 straipsnyje nustatyta:
»Asmuo turi teise gauti iSmokas Seimai pagal kompetentingos valstybés narés teisés aktus, taip pat ir uz
savo $eimos narius, gyvenancius kitoje valstybéje naréje, tartum jie gyventy pirmojoje valstybéje naréje.

Taciau pensininkas [pensijos ir rentos gavéjas] turi teise¢ gauti iSmokas Seimai pagal valstybés narés,
atsakingos uz jo pensijos mokéjima, teisés aktus.”

Vokietijos teisé

Teis¢é | iSmokas islaikomiems vaikams grindziama Federaliniu iSmoky vaikams jstatymu
(Bundeskindergeldgesetz).

Pagal Pajamy mokescio jstatyma (Einkommensteuergesetz) iSmokos islaikomiems vaikams mokamos su
salyga, kad ju gavéjai yra visiskai apmokestinami Vokietijoje, vadinasi, prasyma priimti prejudicinj
sprendima pateikusio teismo manymu, su salyga, kad jy gyvenamoji vieta yra Sioje valstybéje naréje.

Pagal Sozialgesetzbuch VI (Socialinés apsaugos kodekso $estoji knyga, toliau — SGB VI) 47 straipsnio
1 dalj, iki jiems sueis jprastas pensinis amzius, draudéjai turi teise j prieziaros pensija, kai:

— ju santuoka buvo panaikinta po 1977 m. birzelio 30 d. ir asmuo, su kuriuo buvo issiskirta (toliau —
buves sutuoktinis), yra mires,

— jie globoja savo paciy arba mirusio buvusio sutuoktinio vaika (iki 18 mety amziaus),
— jis (ji) néra i$ naujo vedes (iStekéjusi) ir
— jis (ji) iki buvusios (-io) sutuoktinés (-io) mirties mokéjo bendrojo draudimo jmokas.

Prejudiciniame sprendime nurodoma, kad pagal Vokietijos teisés aktus prieziaros pensija turi pensijos,
kuri mokama likusiam gyvam sutuoktiniui (pensijos mirties atveju), pobudi.

Pagrindiné byla ir prejudiciniai klausimai
Vokietijos pilieté P. Wiirker, gimusi 1963 m. vasario 24 d., po savo buvusio sutuoktinio, su kuriuo ji
turéjo dukra Diang, mirties 1991 m. gruodzio 4 d. pagal SGB VI 47 straipsnio 1 dalj gauna vaiko

priezitros pensija.

Nuo 2008 m. rugséjo 1 d. P. Wiirker kartu su savo kitais dviem vaikais Laura ir Chrisu bei ju tévu, su
kuriuo ji néra susituokusi, gyvena Svedijoje.
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Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikusio teismo manymu, nors Dianai suéjo 18 m., P. Wiirker
turéjo teise uz savo vaikus Laura ir Chrisa, gimusius atitinkamai 1995 m. kovo 24 d. ir 1997 m.
lapkric¢io 15 d., gauti prieziaros pensija pagal SGB VI 47 straipsnio 1 dalj.

I§ Teisingumo Teismo turimos bylos medziagos matyti, kad Svedijos institucijos, atsizvelgdamos
pirmiausia j tai, kad P. Wiirker gavo priezitiros pensija pagal SGB VI, atmeté jos pradyma suteikti jai
pasalpas seimai pagal Svedijos teisés aktus.

Be to, i§ nutarties dél praSsymo priimti prejudicinj sprendima matyti, kad Salys pagrindinéje byloje
negincija, jog nuo 2008 m. rugséjo 1 d. P. Wiirker jau nebegali pasinaudoti teise j iSmokas
islaikomiems vaikams pagal Pajamy mokescio jstatyma. I$ tikryjy, 2010 m. sausio 11 d. sprendimu
Plaueno pasalpy seimai kasa (Vokietija), atsizvelgusi j P. Wiirker gyvenamaja vieta ir j tai, kad ji néra
apmokestinama pajamy mokesc¢iu Vokietijoje, atmeté jos prasyma suteikti $ia pasalpa. Sis sprendimas
yra galutinis.

2010 m. rugséjo 7 d. sprendimu Familienkasse patvirtino 2010 m. vasario 22 d. P. Wiirker prasymo
atmetima, nes jai persikélus gyventi j Svedija buvo mokamos i$mokos i$laikomiems vaikams Laurai ir
Chrisui. Sj sprendima ji motyvavo tuo, kad, pirma, P. Wiirker negavo jokios pensijos, kaip ji
suprantama pagal Reglamento Nr. 1408/71 77 straipsnj, ir, antra, pagal $io reglamento 78 straipsnj
teisé | pasalpa uz minétus vaikus nebesuteikiama, nes jie néra mirusio buvusio P. Wiirker sutuoktinio
vaikai.

Ieskiniu pagrindinéje byloje Sis sprendimas gincijamas. Prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo manymu, ginco, dél kuriuo j ji kreiptasi, dalykas yra teisé j iSmoka islaikomam
vaikui pagal Istatyma dél iSmoky islaikomiems vaikams, siejama su socialinés apsaugos sistemu
koordinavimo taisyklémis Sgjungoje.

Siam teismui pateikus prasyma Familienkasse, $i jstaiga padaré i$vada, kad P. Wiirker negaléjo
pasinaudoti ir teise i i$moka islaikomiems vaikams pagal Reglamenta Nr. 883/2004, kuris nuo 2010 m.
geguzés 1 d. pakeité Reglamenta Nr. 1408/71.

Dél laikotarpio nuo 2008 m. rugséjo iki 2010 m. balandzio mén. prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikes teismas nurodo, kad jis linkes pritarti Familienkasse argumentams. Taciau, kiek tai susije su
laikotarpiu nuo 2010 m. geguzés 1 d., Sis teismas mano, kad teisé | iSmoka Seimai pagal Vokietijos
teisés aktus pateisinama remiantis Reglamento Nr. 883/2004 67 straipsniu.

Siomis aplinkybémis Niurnbergo socialiniy byly teismas (Sozialgericht Niirnberg) nusprendé sustabdyti
bylos nagrinéjima ir pateikti Teisingumo Teismui $iuos prejudicinius klausimus:

»1.  Ar Reglamento <...> Nr. 1408/71 77 arba 78 straipsniai turi bati aiSkinami taip, kad tai, jog asmuo
gauna priezitros pensija (Erziehungsrente), suteikia jam teises tos valstybés, kuri moka pensija,
atzvilgiu?

2. Ar, nuo 2010 m. geguzés 1 d. jsigaliojus Reglamentui <...> Nr. 883/2004, padétis pasikeité ir ar $io

reglamento 67 straipsnj reikia ai$kinti taip, jog tokia teisé atsiranda gaunant bet kokios rasies
pensija (iskaitant Vokietijos priezitiros pensijg)?“

ECLILEU:C:2014:107 5
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Dél prejudiciniy klausimy

Dél pirmojo klausimo

Primintina, kad pagal Reglamento Nr. 1408/71 77 straipsnio 2 dalies a punkta ir 78 straipsnio 2 dalies
a punkta, kai asmeniui, gaunan¢iam senatvés ar invalidumo pensijas arba pensijas dél nelaimingo
atsitikimo darbe ar profesinés ligos, arba mirusiam darbuotojui buvo taikomi vienos valstybés narés
teisés aktai, paSalpos Seimai suteikiamos pagal minétos valstybés narés teisés aktus. Pagal Sio
reglamento 79 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, jstaiga, atsakinga uz Sio teisés akto taikyma, Sias
iSmokas moka pagal $j teisés akta ir jas moka savo saskaita.

Pagal teismo praktika ,pasalpos S$eimai“, kurias mokant taikomi Reglamento Nr. 1408/71 77 ir
78 straipsniai, yra tik $io reglamento 1 straipsnio u punkto ii papunktyje nustatyta apibréztj
atitinkancios isSmokos, nejskaitant visy kity iSmoky Seimai uz islaikomus vaikus ($iuo klausimu zr.
2011 m. spalio 20 d. Sprendimo Perez Garcia ir kt., C-225/10, Rink. p. I-10111, 31 punkta ir jame
nurodyta teismo praktika).

Siuo atveju neginc¢ijama, kad Vokietijos teisés aktuose nustatytos i$mokos islaikomiems vaikams
patenka j Sia apibréztj, todél joms turi buti taikomi Reglamento Nr. 1408/71 77 ir 78 punktai ($iuo
klausimu Zr. minéto Sprendimo Pérez Garcia ir kt. 33 punkta).

Taciau $iuo klausimu reikia pazyméti, kad Reglamento Nr. 1408/71 78 straipsniu pagal jo 2 dalies a ir
b punkty pirmos pastraipos formuluote reglamentuojama tik ,mirusio darbuotojo naslaicio” teisé i
iSmokas (zr. 1989 m. kovo 14 d. Sprendimo Baldi, 1/88, Rink. p. 667, 15 punkta ir 2013 m. vasario
21 d. Sprendimo Dumont de Chassart, C-619/11, 35 punkty).

I$ Teisingumo Teismui pateiktos medziagos matyti, kad P. Wiirker uz savo vaikus Laura ir Chrisa
toliau gauna priezitros pensija pagal SGB VI, nors jie néra velionio vaikai.

Darytina i$vada, kad tokiai pensijai netaikomas Reglamento Nr. 1408/71 78 straipsnis.

Kalbant apie Reglamento Nr. 1408/71 77 straipsnio 1 dalj, i§ jos teksto matyti, kad $i nuostata yra
susijusi vien su asmenimis, gaunanciais ,senatvés ar invalidumo pensijas [ir rentas] arba pensijas dél
nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés ligos®.

Tokioje byloje kaip pagrindiné tik tuomet, kai tokia pensija, kaip SGB VI numatyta prieziiiros pensija,
nepaisant jos pavadinimo formuluotés, galéty bati priskirta vienai i§ minétoje 77 straipsnio 1 dalyje
iSvardyty pensijy kategorijy, Vokietijos institucijos, kaip uz $ios pensijos iSmokéjima atsakingos
institucijos, turéty paskirti P. Wiirker i$mokas $eimai uz jos vaikus Laurg ir Chrisa.

Siomis aplinkybémis darytina i$vada, kad savo pirmuoju klausimu pragyma priimti prejudicinj
sprendima pateikes teismas siekia i$siaiSkinti, ar Reglamento Nr. 1408/71 77 straipsnio 1 dalis turi bati
aiSkinama taip, kad tokia i$moka, kaip priezitiros pensija pagal SGB VI 47 straipsnio 1 dalj, kuri, mirus
buvusiam sutuoktiniui, mokama likusiam gyvam sutuoktiniui uz jo vaiky prieziara, gali buti
prilyginama senatvés ar invalidumo pensijoms ir rentoms arba pensijoms dél nelaimingo atsitikimo
darbe ar profesinés ligos, kaip tai suprantama pagal $ia minéto reglamento nuostata.

Pagal nusistovéjusia Teisingumo Teismo praktika kvalifikuojant atitinkama iSmoka pagal Reglamento
Nr. 1408/71 bendraja struktira i§ esmés remiamasi tokios iSmokos sudedamosiomis dalimis,
pirmiausia jos tikslais ir suteikimo sglygomis, o ne tuo, kaip §i iSmoka kvalifikuojama pagal
nacionalinés teisés akta (zr. pagal analogija dél iSmoky, kurioms netaikomas Reglamentas Nr. 1408/71,
ir iSmoky, kurioms jis taikomas, skirtumo, be kita ko, 1978 m. liepos 6 d. Sprendimo Directeur régional
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de la Sécurité sociale de Nancy, 9/78, Rink. p. 1661, 12 punkty; 1998 m. kovo 5 d. Sprendimo
Molenaar, C-160/96, Rink. p. I-843, 19 punkta ir 2013 m. spalio 24 d. Sprendimo Lachheb, C-177/12,
28 punkty).

Visy pirma konstatuotina, kad, kaip matyti i$ Sio sprendimo 15 punkto, SGB VI 47 straipsnio 1 dalyje
numatytos priezitiros pensijos gavimas nereiskia, kad atsitiko nelaimingas atsitikimas darbe ar susirgta
profesine liga arba késintasi j asmens fizine ir psichine sveikata, dél ko teisés i tokia iSmoka turétojas
negaléty vykdyti profesinés veiklos.

I$ Teisingumo Teismui pateiktos bylos medziagos ir ypac i§ Vokietijos vyriausybés pateikty pastaby
matyti, kad 1977 m. liepos 1 d. nustatyta prieziGros pensija buvo jsteigta reformavus Vokietijos teisés
aktus santuokos ir Seimos srityje, pagal kuriuos, viena vertus, skyrybu srityje ,kaltés“ principas buvo
pakeistas ,santuokos zlugimo principu® ir, kita vertus, teisé j islaikyma po skyryby i$ principo buvo
atskirta nuo atsakomybés uz santuokos zlugima. [gyvendinant $ig reforma nustatyta priezitros pensija
buvo siekiama uzpildyti galimas spragas draudimo srityje, kuriy galéjo atsirasti buvusio likusio gyvo
sutuoktinio nenaudai, dél ,kompensacinio teisiy j pensija perskirstymo®, kurj jvedus pensija mirties
atveju, iki tol mokéta issiskyrusiam likusiam gyvam sutuoktiniui, buvo nustota mokéti, ir issiskyrusio
sutuoktinio islaikymo.

Kaip matyti i$ $io sprendimo 15 punkto, $i priezitros pensija mokama, jei buves sutuoktinis yra mires.
Pagal Vokietijos vyriausybés pateiktus paaiskinimus minéta pensija siekiama kompensuoti uz mirus
sutuoktiniui prarasty teise gauti vienkartine islaikymo i$moka, susijusia su i$laikomu vaiku, ir i$vengti,
jog likes gyvas sutuoktinis baty priverstas uzsiimti profesine veikla, nes tai neatitikty vaiko interesy.

I$ Teisingumo Teismui pateikty dokumenty taip pat matyti, kad iki 1991 m. teisé j prieziiiros pensija
galéjo buti suteikta tik tuomet, kai likes gyvas sutuoktinis ir toliau priziaréjo vaika, dél kurio galéjo
bati suteikta naslaicio pensija. Tac¢iau nuo 1992 m. asmeny, kurie jgijo teise kreiptis dél $ios pensijos,
grupé padidéjo, todél teisé | minéta pensija dél buvusio sutuoktinio mirties galéjo buti suteikta ir
tuomet, kai vaikas su teisés turétoju yra susijes nauju rysiu, kaip yra $ioje pagrindinéje byloje.

Be to, i§ Vokietijos vyriausybés pateikty paaiskinimy matyti, kad teisé i prieziiros pensija suteikiama
neatsizvelgiant j jokia teisés i pensija turétojo minimalaus amziaus salyga ir kad tai, jog buvo suéjes
jprastas pensinis amzius pagal Vokietijos teisés aktus, panaikina teise¢ j S$ia pensija, kuri tuomet
pakeic¢iama senatvés pensija.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta, darytina i$vada, kad tokia i$moka, kaip prieziiros pensija pagal SGB VI,
turi daugiau mirties atveju iSmokétos pensijos, kaip antai pensijos mirties atveju, nei ty pensiju
kategorijy, kurios konkreciai iSvardytos Reglamento Nr. 1408/71 77 straipsnio 1 dalyje, t. y. senatvés ar
invalidumo pensijos arba pensijos dél nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés ligos, pozymiy.

Darytina i$vada, kad tokia iSmoka, kaip prieziaros pensija pagal SGB VI 47 straipsnio 1 dalj, negali buti
priskirta vienai i§ minétoje 77 straipsnio 1 dalyje nurodyty pensijy kategorijy.

Ta aplinkybé, kuria priminé prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas, kad minéta
prieziGros pensija apima pagrindinius Vokietijos socialiniu draudimu atitinkama laikotarpj apdrausto
darbuotojo jgytos pensijos elementus, $ios i$vados nepaneigia (zr. pagal analogija 2001 m. geguzés
31 d. Sprendimo Leclere ir Deaconescu, C-43/99, Rink. p. 1-4265, 50 punkta).

Atsizvelgiant | visa tai, kas pasakyta, | pirma klausima reikia atsakyti: Reglamento
Nr. 1408/71 77 straipsnio 1 dalis turi buati aiskinama taip, kad tokia iSmoka, kaip prieziGros pensija
pagal SGB VI 47 straipsnio 1 dalj, kuri mirties atveju buvusiam velionio sutuoktiniui buvo suteikta uz
$io buvusio sutuoktinio vaiky prieziara, negali bati prilyginta ,senatvés ar invalidumo pensijai [ir
rentai] arba pensijai dél nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés ligos®, kaip tai suprantama pagal sia
minéto reglamento nuostatg.
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Dél antrojo klausimo

Atsizvelgiant j atsakyma j pirmaji klausima, antrgjj klausima reikia suprasti taip, kad juo siekiama
issiaiskinti, ar Reglamento Nr. 883/2004 67 straipsnis turi bati aikinamas taip, kad tokia i$moka, kaip
prieziGros pensija pagal SGB VI 47 straipsnio 1 dalj, patenka i ,pensijos“ savoka, kaip ji suprantama
pagal §j 67 straipsnj.

Siuo klausimu pazymeétina, kad $i paskutiné nuostata nustatyta Reglamento Nr. 883/2004 III antratinés
dalies 8 skyriuje ,ISmokos Seimai“. Sis skyrius reglamentuoja iSmokas, kurios anks¢iau buvo
reglamentuojamos Reglamento Nr. 1408/71 III antrastinés dalies 7 ir 8 skyriuose.

Dél Reglamento Nr. 883/2004 1 straipsnio z punkte nustatytos naujos savokos ,iSmoka Seimai“
apibrézties pagal Reglamenta Nr. 1408/71 daromo skirtumo tarp ,pasalpy $eimai“ ir ,iSmoky Seimai”,
kaip pazyméta Sio sprendimo 29 punkte, nesiekiama pritaikyti situacijoms, kurioms taikomas
Reglamentas Nr. 883/2004, nes juo, vadovaujantis jo 34 konstatuojamaja dalimi ir atsizvelgiant j placia
iSmoky Seimai taikymo sritj, siekiama reglamentuoti visas iSmokas.

Kaip matyti i§ Reglamento Nr. 883/2004 67 straipsnio pavadinimo, jis susijes su iSmoky Seimai
iSmokéjimu, pirmiausia, tuomet, kai Seimos nariai gyvena kitoje valstybéje naréje. Paskutinis $io
straipsnio sakinys $iuo klausimu nustato specialia taisykle, pagal kuria tokiu atveju ,pensininkas
[pensijos ir rentos gavéjas] turi teise gauti iSmokos [iSmokas] Seimai pagal valstybés narés, atsakingos
uz jo pensijos [ar rentos] mokéjima, teisés aktus®.

Pazymétina, kad $i nuostata, skirtingai nei Reglamento Nr. 1408/71 77 straipsnio 1 dalis, taikoma ne tik
tam tikry kategorijy pensijy gavéjams.

Reglamento Nr. 883/2004 1 straipsnio w punkte nustatyta ,pensijos® apibréztis, be su ankstesniu
samdomu darbu ar savarankisku darbu susijusiy pensijy, kaip antai nurodyty Reglamento
Nr. 1408/71 77 straipsnio 1 dalyje, apima pensijas mirties atveju, kaip antai SGB VI nustatyta priezitiros

pensija.

Darytina iSvada, kad tokiai situacijai, kaip prieziaros pensija gaunancios P. Wiirker, taikomas
Reglamento Nr. 883/2004 67 straipsnis.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, | antraji klausima reikia atsakyti: = Reglamento
Nr. 883/2004 67 straipsnis turi buti aiskinamas taip, kad tokia iSmoka, kaip SGB VI 47 straipsnio
1 dalyje numatyta prieziiros pensija, patenka j ,pensijos’ savoka, kaip ji suprantama pagal §j
67 straipsnj.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos $alims yra vienas i§ etapy prasyma priimti prejudicinj sprendima
pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi iSlaidy klausima turi spresti $is teismas. ISlaidos,
susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, iSskyrus tas, kurias patyré minétos Salys, néra
atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (trecioji kolegija) nusprendzia:

1. 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutarti dirbantiems asmenims[, savarankiskai dirbantiems
asmenims] ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, i§ dalies pakeista ir atnaujinta
1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 118/97 ir i§ dalies pakeisto 2008 m.
birzelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 592/2008, 77 straipsnio
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1 dalis turi buti aiskinama taip, kad tokia iSmoka, kaip prieziaros pensija pagal Socialinés
apsaugos kodekso Sestosios knygos (Sozialgesetzbuch VI) 47 straipsnio 1 dalj, kuri mirties
atveju buvusiam velionio sutuoktiniui buvo suteikta uz Sio buvusio sutuoktinio vaiky
prieziara, negali buati prilyginta ,senatvés ar invalidumo pensijai arba pensijai dél
nelaimingo atsitikimo darbe ar profesinés ligos“, kaip ji suprantama pagal $ia minéto
reglamento nuostata.

2. 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél
socialinés apsaugos sistemuy koordinavimo 67 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad tokia
iSmoka, kaip Socialinés apsaugos kodekso $estosios knygos (Sozialgesetzbuch VI)
47 straipsnio 1 dalyje numatyta prieziaros pensija, patenka j ,pensijos‘ savoka, kaip ji
suprantama pagal §j 67 straipsnj.

Parasai.
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